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Цель урока: 
Образовательный аспект:
1. Способствовать расширению кругозора учащихся знакомя со СМИ Британии.
2. Знакомить с новыми лексическими единицами по теме «СМИ Британии».
3. Способствовать первичному закреплению новых слов.
4. Создать условия для успешной самостоятельной работы с текстом дома.
Развивающий аспект:
1. Способствовать развитию навыков чтения и произношения.
2. Способствовать развитию умения воспринимать иноязычную речь на слух.
Воспитательный аспект:
1. Способствовать развитию интереса к культуре Британии и потребности приобщения к ней.
2. Стимулировать потребность в расширении источников информации (поиск в интернет).

Ход
I Организация урока (2 мин)
 Good morning, students. Sit down, please. It’s nice, to meet you. Get ready for the lesson.
Is anybody absent today? At the lesson we are going to speak about Mass Media. 

II Изучение новых знаний (20 мин)
1. The media covers a great variety of things from television, radio, newspapers and magazines to Internet Look at the spider and say what The British Media consists of.  (Учитель показывает слайды, учащиеся читают и повторяют хором за учителем название средств информации.)
2. Let’s listen to the brief information about different British media in Russian. 
(Учащиеся читают заранее подготовленные краткие сообщения на русском языке о прессе, радио, телевидении и интернете Британии.)
3. Now I want you to open your student’s books, page 60, Exercise 1. We have here the text “The UK Mass Media”. You should read them and say what you know now about the UK Media. There are some highlighted words in the text. Before reading let’s learn their meaning in the word box. (Учащиеся читают словарные слова в желтой рамке, используя знаки транскрипции.)

III Закрепление новых знаний ( 10мин)
There are some word combinations with our new words. They are picked up from the text.  Let’s read and translate them. (Учащиеся получают листочки с фразами взятыми из текста. В каждой фразе есть только что изученное слово. Ученики читают фразы вслух и переводят.)

IV Применение новых знаний (10 мин)
1. Now listen to the recording of the text. You will hear it twice. (Учащиеся прослушивают аудиозапись текста дважды.)  
2.  Look over the text and try to say what you know now about the UK Media. (Учащиеся просматривают текст, находят и произносят фразы интересные для них.)

IV Задание на дом (3 мин)
Read the text and learn the new words. English, Page 60. 






Пресса

Великобритания имеет наиболее развитую индустрию издательского дела в мире.
В Британии нет подписки на газеты. Вы можете купить любую газету в продаже. Существует два различных вида газет: популярные газеты и качественные газеты
Популярные газеты небольшие по размеру. В них много фотографий, крупных заголовков и коротких статей. Они легко читаются. Это такие газеты, как Ежедневный экспресс, Ежедневная почта, Ежедневное отражение, Дневная звезда, Солнце и другие.
Качественные газеты предназначены для более серьезного прочтения. Они большие по размеру, с более длинными статьями и дают более детальную информацию. Качественными газетами являются: Время, Ежедневный телеграф, Гардиан, Финансовое время, Независимая.
Кроме упомянутых нами ежедневных газет имеются также воскресные газеты. Они имеют больший тираж, чем ежедневные газеты. Воскресные газеты в Британии, это такие качественные газеты, как Наблюдатель, Воскресное время, Воскресный телеграф, и такие популярные газеты как Новости мира, Воскресный экспресс, Воскресное отражение, Воскресная почта.
В среднем в день двое из трех британцев старше 15 лет читают национальную ежедневную газету; около трех из каждых четырех граждан читают воскресную газету. Еще больше британцев читают местные и региональные газеты.
Имеется более 6,5 тысяч периодических изданий, включая торговые и технические журналы и «домашние» журналы для отдельных компаний и организаций. 















Радио.

Регулярное радиовещание в Британии ведется с 1922 . Радиоприемники есть практически в каждом доме, почти две трети британцев слушают радио ежедневно. В составе ведущей радиовещательной корпорации Би-би-си работают станции, передающие современную музыку, музыку для взрослых, программы о культуре и искусстве, передачи разговорного жанра, а также новости и спортивные программы. 
Би-би-си лишена права на обзоры общеполитических проблем. Би-би-си финансируется главным образом за счет лицензионного сбора с каждой семьи, имеющей телевизор, а также журналов с программами и рекламой. Кроме того, парламент ежегодно предоставляет средства на оплату Всемирной службы Би-би-си.
Всемирная служба Би-би-си вещает на коротких волнах, а также в ретрансляции на ультракоротких волнах, на 45 языках. 
Би-би-си сообщает новости, проводит уроки английского языка, дает сообщения о жизни в Британии и освещает события в области культуры. 
        Кроме того, существуют три общенациональных коммерческих радиостанции, передающих поп - и рок-музыку, спортивные программы и классическую музыку, а также около 200 местных независимых радиостанций. 





















Телевидение.

Регулярные телевизионные передачи Би-би-си начала в 1936. К 1939 было зарегистрировано 20 000 телеприемников. В 1954 правительство разрешило создание коммерческого телевизионного вещания, альтернативного Би-би-си, 
Телевизионное вещание ведется Би-би-си и частными телекомпаниями. Они охватывают вещанием 99% населения Великобритании, при этом средний британец проводит за просмотром телевизионных передач больше трех с половиной часов в день. В настоящее время Би-би-си имеет шесть цифровых каналов. 
 	Телевидение в Британии находится под строгим контролем государства, существует законодательная защита качества программ, стандарты «вкуса и приличия» и разнообразия. Ведется соблюдение надлежащего баланса между развлекательными, информационными и культурными программами. Около четверти эфирного времени отдается документальным программам, дискуссиям, лекциям, новостям, обзорам и концертным программам. 
В эфире Би-би-си отсутствует какая-либо коммерческая реклама. На телевидении и радио не позволяется размещать оплаченную политическую рекламу, но во время и между всеобщими выборами телеканалы обязаны показывать определенное количество передач, созданных и представляемых партиями. 
Любые политические события, согласно закону, государственные и коммерческие станции обязаны освещать беспристрастно.

















Инернет



	Великобритания — страна с высоким уровнем интернетизации населения. Интернет распространяется среди жителей страны на государственном уровне.
В июне 2008 года в стране насчитывалось более 41 миллиона пользователей, или 68.6 % населения.
	Результаты последних опросов в Великобритании показали, что за последние несколько десятилетий, жизненные ценности одной из самых консервативных наций в мире существенно изменились.  Около 50% жителей Великобритании заявили, что возможность провести время в интернете более предпочтительно и более важно, чем общение с членами своей семьи, пишет газета Evening Standart. Ради доступа к интернету они готовы к лишению общения с родственниками и друзьями. 
	 Еще около 12 % жителей Туманного Альбиона заявили, что могут прожить дольше не потребляя пищу, чем жить без доступа к социальным сетям. 
В списке приоритетов потребностей такая потребность как интернет опережает даже всем необходимую потребность в личной гигиене.
























	· television viewing - 
· a schools television service -
· BBS doesn’t  have  advertisements -
· TV channels - 
· to make money from commercials -
· alcohol advertising - 
· to ban on TV and radio -
· to regularly listen to the radio -
· the BBC Network radio -
· an audience of 31 million - 
· to transmit programmes worldwide -
· daily newspapers - 
· to learn about the news -
· “go online” regularly -
	[ `telıvı  n   `vju:ıŋ ]
[  ə sku:l  `telıvı  n `sз:vıs ]
[  bı bı sı  d  znt  hev    əd`vз:tısmənt ]
[  tı vı  tƒænl ]
[  tə meık  m  nı  frəm  kə`mз:ƒl  ]
[  `ælkəhəυl   `ædvətaızıŋ  ]
[  tə  bæn   ən  tı  vı  ən   `reıdıəυ  ]
[  tə  `regjələlı   lısn  tə  ðə   `reıdıəυ  ]
[  ðə  bı  bı  sı  `netwз:k  ]
[  ən  `ɔ:dıəns  əf   θз:tı  `w  n  `mıljən ]
[tə trænz`mıt  `prəυgrəms  wз:ld`waıd ]
[  `deılı   `nju:speıpəs  ]
[  tə  lз:n  ə`baυt  ðə  nju:s  ]
[  gəυ    οn`laın   `regjələlı   ]
	- просмотр телевидения
- служба школьного телевидения
- Би Би Си не имеет рекламы
- теле каналы
- делать деньги на рекламе
 - рекламирование алкоголя
- запрещать на ТВ и радио
 - регулярно слушать радио
- радиосеть Би Би Си
- 31 миллион слушателей
- транслировать программы по всему миру
- ежедневные газеты
- узнать о новостях
- выходить в интернет регулярно
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